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alegrias aparentes, depois de concluido o pacto tene-
broso. ?

As filtimas horas foram consagradas &s despedidas,
dentro da afabilidade exterior do convenecionalismo
soeial.

. Livia absteve-se de relatar ao espOso a cena penosa
da wvéspera, considerando, nao sémente a sua necessi-

dade de repouso intimo, como tambem a importaneia
social das personalidades em j0go, prometendo a si
mesma evitar, a todo transe, qualquer expressao menos

digna, no terreno do escandalo pelas palavras.

IV
NA GALILEIA

No dia imediato a 8sses acontecimentos, as primei-
ras horas da manhd, Publio Lentulus foi procurado, na
intimidade do seu gabinete particular, por Fulyia, que
se lhe dirigin, cerimoniosamente, nestes termos:

— Senador, o ascendente de nossas ligages fami-
liares obriga-me a procurar-vos para tratar de um as-
sunto desagradavel e doloroso, mas, nas minhas expe-
riencias de mulher, cumpre-me aconselhf-lo a resguar-
dar sna esposa da insidia dos proprios amigos, pols que;
ainda ontem tive oportunidade de surpreendé-la em
intimo cologuio ecom o governador. ..

O interpelado estranhou aquela atitude insélita,
grosseira, contraria a todos os seus métodos de homem
de bem. .

Repeliu dignamente a investida, encarecendo a 10-
breza moral da sua companheira, passando Fulvia a rela-
tar-lhe, com os mais exaltados floreios de sua Imagi-

nacio doentia, a cena da véspera, mas Suas minimas’ |

minudencias.

O senador ficou pensativo, mas sentiu-se com & |

-
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precisa coragem moral para repelir a insinuacdo ca-
luniosa. o

~ — Pois bem — disse ela, terminando a sua deniin-
¢in — mnuito longe levais a vossa confianca e béa fé.
[/m homem nunca perde por ouvir os conselhos da ex-
periencia feminina. A prova de que Livia caminha ma
vetrada larga da prevaricacio téla-eis muito breve, por-
(uanto ela ha de preferir a partida imediata para Na-
zaré, onde o governador buscard encontré-la.

B dizendo-o, retirou-se apressadamente, deixando o
senador algo desalentado e compungido, pensande nos
coracdes mesquinhos que o rodeavam, porque, no tri-
bunal da coneiencia nfo se sentia disposto a aceitar idéia
(|ue viésse conspurear a valorosa nobreza de sua mulher.

Tmenso véu de sombras cobriu-lhe o espirito sensi-
vel e afetmoso. Sentiu que, em Jerusalém, conspiravam
gontra éle todas as forcas tenebrosas do seu destino,
nxperiment“anda_um vasto deserto mo coracio.

Ali, ndo encontraria a palavra prudente e generosa
de um amigo ecomo Flaminio, com quem pudesse desaba-
[ir as smas profundas méagoas.

Absbrto nessas meditacoes angustiosas, nio viu que
ns .pétala.s das horas rodopiavam incessantes, nos tor-
yolinhos do tempo. 86 muito depois percebeu o vozerio
(e um dos servigais de confianca, vindo a saber que
Hulpicio Targuinius lhe solicitava o obsequio de uma
vl}ﬂ:revista particular, pedido a que atendeu eom © ma-
ximo de atencgao, ;

Admitido ao interior do gabinete, o lictor referiu-se,
jom preambulos, aos fins da wisita, explicando com
ilesembaraco :

— Senador, honrado com a wossa confianca no caso
(le vossa tramsferencia para uma estagio de Tepouso,
venho sugerir-vos o arrendamento de rica propriedade
pertencente a wm nosso eompatricio, nos arredores de
(afarnaum, encantadora cidade da Galiléia, situada no
eaminho de Damasco. E’ verdade que ja escolhestes
Nuzaré, mas, ao longo da planicie de Esdrelon, as casas
vonfortaveis o muito raras, acrescendo que serieis
obrigado a enormes dispendios em servigos de remode-
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lagio e benfeitorias, Em Cafarnaum, porém, o caso &

diferente. Tenho ali um amigo, Caio Gratus, decidido
a arrendar por tempo indeterminado a sua espléndida
vila, que é uma herdade provida de todo o conférto,
com pomares preciosos, num ambiente de absoluto
SORREZD.

O governador ouvia o preposto de Pilatos, como se
o espirito lhe pairasse noutra parte; mas, como se tivesse
a atencao siibitamente despertada, exclamou, na atitude
de quem argumenta consigo mesmo :

— De Jerusalém a Nazaré, temos sefenta milhas. ..
Onde fica Cafarnaum?...

— Muito distante de Nazaré — obtemperou o lictor
com segunda intencho.

— Istad bem, Sulpicio — respondeu Publio com ares |

de quem tomou uma resolucdo intima — estou muito
agradecido pela tua gentileza, que ndo esquecerei de re-
compensar em tempo oportuno. Aceito a tua sugestiio,
que reputo sensata, mesmo porque, de fato, nao me pode
interessar a aquisicdo definitiva de qualquer imdével na
(faliléia, atenta a necessidade de regressar a Roma, den-
tro em breve. Ficas autorizado a coneluir o negéeio, por-
quanto me louvo nas tuas informacdes descansando, con-
fiadamente, no teu conhecimento do assunto.

Secreta satisfacdo transparecen nos olhos de Sulpi-
cio, que se despedin com fingido reconhecimento.

Publio Lentulus descansou novamente os cotovelos
na mesa de trabalho, submerso em profundas cismas.

Aquela sugestio de Sulpicio chegava no instante psi-
colégico de snas angustiosas cogitacdes, porque, em face

dessa nova provideneia, conseguiria instalar a familia lon-" &

ge de gualquer influencia da casa do procurador da Ju-
déia, salvando assim a sua reputacho dos salpicos ignomi-
niosos da maledicencia.

A dentineia de Fulvia, todavia, desdobrava sucessi-
vas preocupacdes no seu intimo. Hdsse pelo inopinado
da calfinia, on pelo espirito de perversidade com que a

mesma fora urdida, o sen pensamento mergulhou em ans =

. siosas espectativas. i

A’ noite daquele mesmo dia, apos o jantar, vamos
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encontra-lo a s6s com Livia, no terrago da residencia do
pretor, que, por sua vez, se ausentara de casa por algu-
mas horas, em companhia dos seus familiares, para aten-
der a imperativos de certas pragmaticas.

Notando-lhe no rosto os sindis evidentes de intimas
contrariedades, rompeu a esposa eom a eneantadora inti-
midade do seu coragiio feminino :

— Querido, pesa-me ver-te assim, dobrado ao jugo
de tamanhos desgostos, quando esta longa viagem deveria
restituir-nos a tranquilidade necessaria ao desenvolvi-
mento dos teus encargos... Ouso pedir que apresses a
nossa mudanca de Jerusalém para um ambiente mais cal-
mo, onde nos sintamos mais a s6s, fora deste circulo de
criaturas cujos habitos ndo sfo os nossos, e eujos senti-
mer}i;os desconhecemos. Quando partiremos para Na-
zares . .<

— Para Nazaré? — repetin o senador, com voz irri-
tada e sombria, como se o tocasse o espinho venenoso do
citime, lembrando, involuntariamente, as acusacoes infun-
dadas de Fulvia.

— Bim, — prosseguin Livia, stplice e carinhosa —
pois nao foram essas as providencias ontem aventadas?

— E’ verdade, querida! — exclamou Publio, jA pe-
saroso, voltando a si dos maus pensamentos que havia
abrigado, por um instante — mas, resolvi depois insta-
larmo-nos em Cafarnaum, contrariando as tltimas deci-
80es. . .

H, tomando a si a mio da companheira, como se bus-
casse um balsamo para a alma ferida, sussurrou-lhe de
IMANSO ¢ |

— Livia, és tudo o que me resta neste mundo!. ..
Nossos filhos sio flores da tua alma, que os deuses nos
deram para minha alegrial... Perdba-me, querida..., Ha
(quanto tempo tenho vivido absorto e taciturno, esque-
cendo o ten coracdo sensivel e carinhoso! Parece-me estar
(lespertando agora de um sone muito dolorcso e muito
profundo, mas despertando com a alma reeceosa e opri-
!n‘uda. Andam-me no intimo, amargurados vaticinios, ..
I'emo perder-te, quando quisera eneerrar-te no peito, guar-
dando-te no eoracio eternamente... Perdoa-me!. .,
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Enquanto ela o contemplava, surpresa, seus labios
sequiosos lhe cobriam as maos de beijos ardentes. E néo
foram apenas os osenlos afetuosos que brotaram nesse
. transbordamento de afétos. Uma ldgrima lhe gotejou dos
- olhos cansados, misturando-se as flores da sua afeigao.

— Que & isso, Publio? Choras? — exclamou Livia,
enternecida e angustiada.

— Sim! Sinto os genios do mal cercando-me 0 co-
racdo e a mente. Meu intimo estd povoado de visdes som-
brias, prenunciando o fim da nossa felicidade, mas eu
sou um homem e sou um forte... Querida, ndo me ne-
gues a tua mao para atravessarmos juntos o caminho da
vida, porque, contigo, vencerei o proprio impossivel!...

Hla estremeceu, em face dessas observagdes, que lhe
nfo eram familiares. : :

Num relance, retrocedeu 4 noite anterior, conside-
rando o atrevimento do governador, que dignamente re-
pelira, experimentando, ao lado da afligho pelo compa-
nheiro, uma soberana tranquilidade de conciencia e, to-
mando ligeiramente as maos do esposo, levou-o a um can-
to do terraco, onde se postou 4 frente de uma harpa har-
moniosa e antiga, cantando baixinho, como se a sua voz
naquela noite, fosse o gorjeio de uma cotovia apunba-
lada:

Porque eu sou tna esperanca,
#Alma gemea da minh’alma,
Flor de luz da minha vida,
Sublime estrela, caida

Das belezas da amplidao!...
Quando eu errava no mundo
Triste e s6, no meu caminho,
Chegaste, devagarinho,

B encheste o meu coragio.
Vinhas na bencio dos deuses,
Na divina claridade,
Tecer-me a felicidade,

Em sorrvisos de esplendor!...
Bs meu tesouro infinito,
Juro-te eterna alianca,

Como és todo o meu amor!”
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Tratava-se de uma composicio do seu esposo, na
mocidade, tdo ao gosto da juventude romana, dedicada
a ela propria e que o seu talento musical guardava sem-
pre, para circunstancias especiais do sen sentimento.
Naquele instante, porém, sua voz tinha tonalidades
diferentes, como se houvera encerrado na garganta uma
toutinegra divina, exilada dos prados brilhantes do pa-
TRISO. i
Na #ltima nota, tocada de tristeza e angfistia inde-
finiveig, Publio tomou-a brandamente de encontro ao
peito forte e resoluto, como se quisesse reter, para sem-
pre, no eoracdo, a sua joéia de inimaginavel pureza.
Agora, era Liyvia a chorar copiosamente nos bracos
do companheiro, que a heija nos transportes de sua alma
leal e, por vezes, impulsiva.
Depois daquele arroubo emotivo, Publio sentiu-se
desanuviado e satisfeito. el
— Por que nio regressarmos a Roma quanto antes?
— perguntou Livia, como se o seu espirito estivesse ela-
rificado por luzes proféticas, com relacio aos dias futu-
ros. Junto dos filhinhos, retomariamos nossas obrigagdes
habituais, cientes de que a luta e o sofrimento estdo em
todos os lugares e de que toda alegria significa, neste
mundo, uma héncio dos denses!. .. N
O senador ponderou a proposta da companheira, es-
tahelecendo a anilise de toda a sitnacdo no seu intimo e
obtemperando, por fim: gl
- Tua observaecéio é justa e providencial, minha que-
rida, mas, que diriam os nossos amigos, quando soubessem
que, depois de tantos sacrificios com a viagem, haviamos
resolvido a permanencia de apenas uma semana, em re-
gido tdo distante? B a nossa deentinha? Seu organismo
nio tem reagido de modo eficaz, em contacto com o novo |
clima? Hstejamos confiantes e tranquilos. Apressarei a
partida para Cafarnaum e, em breves dias, estaremos em
novo ambiente, segundo ¢s nossos desejos. g
Assim acontecen, efetivamente,
Reagindo 4s vibracoes perniciosas do meio, Publio
Lentulus providenciou a solucio de todos os problemas
atinentes 4 mudanca, fazendo ouvidos moucos &s indiré-

i
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tas de Fulvia, enquanto Livia, escudando-se na superio-
ridade de sua alma, buscava isolar-se dentro do pequeno
mundo de amor dos dois filhinhos, fugindo 4 presenca do
governador que nio desistira dos seus assédios, junto de
quem a figura nobre de Claudia sabia despertar, em todos,
a mais sincera simpatia.

Duas servas foram admitidas ao servigo do casal, na
perspectiva de sua transferencia para Cafarnaum; nao
que fossem indispensaveis ao desdobramento das ativi-
dades domésticas, em face dos servos numerosos trazidos
de Roma; contudo, o senador examinara a utilidade des-
sa providencia, considerando que €le e a familia viriam
2 noecessitar de nm contacto mais diréto com os costumes
e dialétos do povo, reconhecida a cirennstancia de que
ambas conheciam a Galiléia.

Ana e Semele, recomendadas por varios amigos do
pretor, foram recebidas ao servigo de Livia, que as aco-
Theu com bondade e simpatia.

: Trinta dias se passaram nos preparativos da proje-
. tada viagem.

T Sulpicio Tarquinius, estimulado pelas vantagens
dos proprios interesses materials, nao perdeu ensanchas
de captar a plena confianca do senador, organizando a
propriedade com minficias de atencio e gentileza, pro-
vocando o contentamento e o elogio de todos.

Nas vésperas da partida, Publio Lentulus compare-
ceu ao gabinete de Pilatos, para o agradecimento das
despedidas.

 Depois de sauda-lo eordialmente, exclamou o gover-
nador com foreada jovialidade:

— E’ pena, caro amigo, que as eircunstineias o con-
duzam para Cafanaum, quando esperava ter a satisfa-
¢io de reté-lo nas vizinhancas de nossa casa, em Nazaré.

 Mas, enquanto permanecer na (faliléia, em vez de
‘minhas habituais visitas a Tiberiade, procurarel o norte
para nos avistarmos.

Publio manifestou-lhe sua gratiddo e reconhecimen-
to e, quando se preparava para Sair, 0 procurador da

- Judéia continuou, em tom afetuoso e conselheiral:
v

%
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— Senador, n&o s6
: Ser : COmMO Tresponsaye i i
|rin.a patrieios na provincia, como il ol
:“:'.”:01111'%?) :g;ger{;, nao posso deixa-lo partir 4 mercé do
80, ente na companhia de eseraw
confianga. Acabo de desi At 1
S esignar Sulpicio, ho
e merece inteira confianca irigir v
e m I ., para dirigir os servico
?i'."?':fmng& que vos sao devidos. Além dele maig Su‘is
.-Ir e alguns centurides partirdo para ’Cafarna,u-
1 {-Ppem:naneeerao as suas ordens o
R, .ubho agradeceu eortezmente, sentindo-se confor-
I 'com o oferecimento, emhora a presenca do gover
tidor The causasse pouca simpatia intima, il

- Afinal, termina@os 0s aprestos de viagem, a com-

lr-rri{ttof?ora‘&an&.] S€ pos em movimento, atravessando os

it 8 de Juda e as montanhas verdes da Sam#ri
Il demanda da sua estacfio de destino i

m”lr;f:ig;:;ls n?;_?f?a Sfozi?iasgastos, através das estradas que
i as aguas leves e limpidas do
”"iml:ﬁ:grgs da eileg@rha Cafarnaum, 4 distancia de meio
j e caminho, entre Arvores frond j
o lago de Genezaré, un i ants oo
) uma herdade imponent
Ul 1108808 personageﬁq Wit
§508 D $ para a sua estacfio de repou
; ! s S0,
" Hlulpl_clo Tarqlumqs_desvelara-se nas maisp intimas
lliudencias, no gue dizia com o bom gbdsto da época

L, Lﬁ; fgﬁzﬂrledadg ;sdtava situada numa pequena eleva
'erreno, rodeada de Arvores frutif s
tof, pois, ha dois mi s b
Dois, mil anos, a Galiléia, hoj
Hida em poeirento de , e
serto, era um paraiso d i
‘ : _ e ver
tﬁﬁnaggs paf-sagenssmarav1lhosas, desabrochavam %Eaﬁ?as
0dos os climas. Seu lago imenso, formad las 4
Wilstalinaz do rio sa et
Wlalinaz grado do Cristianismo
Millis piscosa bacia em t ; Pkt
odo 0 mundo, descansando : :
Vihe mansas e pregui " 1stob ool i
] cosas ao pé dos arbustos ri
polva, cujas raizes se t e
e / ocavam do perfum '
sloendros e das flores si e
§ silvestres, Nuvens d saric
M cobriam, em handos : St e
compactos, as Ao i
R proc?igi , @8 suas dgunas feitas
[ 030 azul celeste, hoj arce
Miehedos adustos e ardentes, EmE

%
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Ao norte, as eminencias nevosas do Hermon figura- tlo o surpreender a opinido lisonjeira de um homem como
vam-se em linhas alegres e braneas, divisando-se 30 %fi_“ Hulpicio, . j
dente as alevantadas planicies da Glaulonitida e {‘i’ L Uma tarde, porém, os padecimentos da pequenina i
reu, envolyidas de sol, formando, juntas, um grance 8 linviam atingido ao auge. Além das feridas que, de mui-

calco que se alonga de Cesaréia de Ee%ip.e para o sul. fos anos, se haviam multiplicado no corpinho -gracioso,
Uma vegetacio maravilhosa ¢ tunica, operandgl a outras uleceras surgiram nas regides da epiderme antes
emanacho incessante do ar mais puro, temperava o calor Violaceas, transformando-lhe os orgfos delicados numa

da regido, onde o lago hoje se localiza, muito angxo d pistula viva. AL
nivel do Mediterraneo. S Publio e Livia, intimamente desolados, aguardavam
Publio e sua mulher sentiram uma onda de vid um fim préximo. R -
nova, que seus pulmdes respiravam a longos haustos. Nesse dia, apls o jantar muito simples, Sulpicio
Entretanto, o mesmo nfo acontecia a pequenings tomorou-se até mais tarde, a pretexto de confortar o se-
Flavia, cujo estado geral plorava ao exiremo, contr ma:IﬂE com a sua presenca. i
Sl e e g U assim que, vamos encontra-los ambos no terraco
o Agragaram-se as feridas que lhe eobriam o emép 1 Mpagoso, onde Publio lhe fala nestes termos: 4
magrinho e a pobre crianga nao consegiia mals arreda; — Meu amigo, que me diz desses rumores aqui pro-
pé do leito, onde se conservava em pro'ful_lda. prostracao. . pulados a-cerca-do profeta de Nazaré? Habituado a ndo
Acentuava-se, désse modo, a anglistia poterna qu - dlar ouvidos 4 palavra ignorante do povo, gostaria de
embalde, recorreu a todos os recursos para melhorar Olivir novamente as suas impressoes sébre esse homem
condicdes da doentinha. - A , #xtraordindrio. : '
Um més havia transcorrido em Cafarnaum, onde L — Ah! sim, — diz Sulpicio como quem se esforca
. mais em contacto com os dialétos do poyo, j& mdo The por se lembrar de alguma cousa: intrigado com aquela .
" era desconhecida a fama das obras e das pregacies d ~ ena que ha tempos presenciei e que tive ocasidio de re-
i ; T _ litor na residencia do governador, tenho procurado se-
Vezes infimeras, pensou Publio em dirigir-se ao ) Bulr asfatividades désse homem, na medida das minhas
tanumdturgo, afim-de solicitar a sua intervenglio a favo flossibilidades de tempo. :
da filhinha, atendendo a wm apélo seereto do _coragacb - Algjms compatricios nossos o tém na conta de um
Reconhecia no intimo, porém, que semelhante gtltu_d_gz T \ I;usuur‘m,‘ opinido gue compartilho no que se refere as
presentava uma humilhacio para a sua Posigio politic s prédicas, cheias de pardbolas incompreensiveis, mas
& social, aos olhos dos plebeus e vassalos do Tmperio, ex: Wio no que respeita 4s suas obras, que nos toeam o co-
minando as consequencias gue poderiam advir de © Mgito. ' j
Hbradimento ; {8 O povo de Cafarnaum anda maravilhado com os
Nio obstante essas ponderagdes, permitia que 1l Wiy milagres e posso assegurar-vos que, em torno dele
merosos servos de sua casa assistissem, a0s sabados, Ji e formou uma comunidade de discipulos dedicados,
pregagdes do proféta de Nagare, inclusive Ana, queﬁ - e se dispdem a segui-lo por toda parte.
tomara de respeitosa veneragio por aquele a quem oS It ~— Mas, afinal, que ensina @le s multidées? — per-
"l hamavam Mestre, s Juntou Publio interessado, ; Vi
Dele teciam os eseravos as mai epcantadoraj;- . — Pregq alguns prineipios que ferem 4s nossas mais -
t6rias, nas quais o senador nada via, além dos aal‘-?b_ Wiligas tradicBes, como, por exemplo, a doutrina do
mentos instintivos da alma popular, se bhem nao dei : Ior aos proprios inimigos e a fraternidade absoluta
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entre todos os homens. Exorta os ouvintes a buscarem
o reino de Deus e a sua justica, mas nfio se trata de Ja-
piter, o senhor de nossas divindades; ao contrario, fala =
de um Pai misericordioso e compassivo, que nos segue
do Olimpo e para quem estdo patentes as nossas ideéias
mais seeretas. De outras vezes, 0 ‘proféta de Nazar.é se
expressa a-cerca désse reino do céu com apélogos inte-
ressantes e incompreensiveis, nos quais ha reis e prinei-
pes criados pela sua imaginacio sonhadora, que nunca -
poderiam ter existido. i

O piér, todavia, — rematou Sulpicio, emprestando
grave entono 4s palavras — é que ésse homem singular, =
com Gsses prineipios de wm novo reino, avulta na men-
talidade popular como nm prineipe surgido para reivin-
dicar prerrogativas e direitos dos judeus, dos quais, tal-
vez, queira assumir a direcdo algum dia. . . 3 '

— Que providencias adotam as autoridades da Ga-

furidade perante o P48
ovo. i
g povo. Alifs, considero que os sacer-
o irabalhoge dI:S gsa, dPaIestmaddeverlam fazer estigios
‘. estudo, na séde do gov i i
ulim-de renovar-se ésse esniri AL e i
. espirito de profeti i
W observa em toda a B Vil o
parte. Em contacto com
4 , 0 pro-
E:;J::l(;t sdicgom&ii 11a?gr1am de reformar suas concepléﬁes
im ca-da vida i 1orid
el , da sociedade, da religidio e da
) . s > e
.mm]&ﬁ%l;aztgs osngims Iréantemtessa palestra sobre a per-
; € 3 nos ao mes
b re de Nazaré, penetremos
k. Ngegsga;&:g ;isa fdo%ltinha' ggmos encontrar Livia e
1 S reridas que lhe cobriam a epi :
. the epiderme
nl.rm.h Itlzﬁ-lansformﬂadas em uma s6 tileera general?zada. i
B e, Poney m
10 su A ransformado em companhei
Jrediléta, no eireulo dos seus afazeres dom'éstitla)os hNn:f

i éia’r no exame dessas idéias revolucionﬂliai- b 'I"I‘I'“ de to d
1il 1 . ! : 0 Jt.3I]:_ ". 'l. SerLo de tiOI‘aQGBS’ E_‘:I'ﬂ naqueia serva inteligente
- parecem |E’L 08 pr meiros indicios de reagao, por llnhl*{ f[la[‘a. as c{)nfidencias & .lutag d .a‘d_ di 1
A 1 3 1t e cada dia .

parte dos elementos mais ligados a Antipas. Ha algu
| dias, quando passei por Tiberiade, notei que se forma- -
'yam algumas correntes de opinido, no sentido de levar
assunto 4 consideracho das altas autoridades.

__ Bem se v — exclamou o senador — que se trata
‘de um simples homem do povo, a quem 0 fanatismo do
templos judaicos encheu de pruridos de reivindieaco
injustifieaveis. Suponho que a autoridade administra
fiva nada tem a recear de semelhante pregador, mestre
de uma humildade e fraternidade incompativeis com as
conquistas contemporineas. Por outro lado, em ouvind:
de tua boca a desericio dos seus feitos, sinto que G
homem nio pode ser uma criatura téo vulgar, como vi

mos supondo.

— Ah! senhora
. \h! — exclamava a serva, co 1
m sineer
. ﬂlllll"l:.:{m a lhe transparecer dos olhos e dos gcstosc?r—o»
m“‘;} rm‘ ;31(_)1‘398-0 uma profunda fé nos milagres do
]lﬂ;aai'lei e;;:;zdg rﬁlfsnlo qéle, se levassemos esta erian-
bengdo de suas mfos, sarariam .
Ngas e ela ressurgiria ety
] ar
i"m" e o para o seu amor maternal. ..

yho o tré?fffz e‘;:tute ~ 1"35132’1(1911 Livia, com pondera-
: 74 — eu nao me atreveria a lemb
Vilineia, conei : a lemprar essa pro-
1a, conciente de que Publio haveri
a T
i veria de recusi-la,

i::h‘l'mz‘t (1;3:3;115 posicao -sc?cial; mas, francamente, deseja
'sse homem caridoso raordinari ’
R e extraordinario de gue sem-
— Desejarieis conhecélo mais de perto? — per: B horva f&?}fladno ulltzmo s el
gunton Sulpieio com ateneao. d ; :5n Ouyir — i a"IerffS Sk ’de e L
— De modo algnm — respondeu P ublio, alardean erosas eriao i e e

| do superioridade. Tal cometimento de minba parte vi ' Ao sair né_;__gsi) iméa :
quebrar a compostura dos deyeres que me, COmpe il pkara, 1h bali;"}a W e
como_homem de Bstado, desmoralizando-se 3 minha o nos '9*1 ot e
, : § para ele, ansiosos todos de receber ao mesmo
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sagrados eflfivios da sua presenga conforta-
nesse dia, muitas mées compareceram a pre-

tempo o8
dora, mas, nes 1
diea eonduzindo os filhinhos, que se confundiam em al-

gazarra ensurdecedora, como um bando de passarinhos
fheoncientes. Simfo e mais alguns diseipulos comega- &
ram a repreender severamente oS meninos, afim-de-que |
nfio perdessemos o encanto suave e doce das palavras do
Mestre. Mas, quando menos esperavamos, senfou-se 0 |
Tle na pedra costumeira e exclamou com indizivel ter- -
nura: — Deixal vir a mim o0s pequeninos, porque o rei-
no do céu lhes pertence. Houve, entdio, um prodigioso =
sileneio entre os ouvintes de Cafarnaum e os peregrinos 4
que haviam chegado de Corazin e de Madala, enquanto
"aqueles petizes tréfegos acorriam ao seu regaco amoroso, .
‘beijando-lhe a tanica com indefinivel alegria.

Muitas criancas eram enférmas que as mies condu-
ziam 4s pregacdes do lago, para que se curassem de ma-
zelas anfigas, ou de doencas consideradas ineuraveis. ..

—— O que me contas é de uma beleza edificante —
exclamou Livia, profundamente emocionada — entre-
tanto, possuindo 4 mao todos os recursos materiais, sinto
que nao poderei receber os altos beneficios do teu

Mestre.
— B é pena,

senhora, porque muitas mulheres de
posiciio o acompanham na cidade. N#o somos apenas os -
mais humildes que comparecemos s suas predicacoes,
mas numerosas senhoras de destaque em Cafarnaum, es-
posas de funcionarios de Herodes e de publicanos, as-
wistem as licdes carinhosas do lago, confundindo-se com =
0s pobres e os escravos. B o proféta nfo desdenha a nin- -
guem. A todos convida para o peino de Deus e sua jus- .
tica. Contrariamente a todos os enviados do ecéu, qu
conthecemos, éle esquiva-se dos favorecidos da sorte, para
manter relacbes com as criaturas mais infelizes, eonside-
rando a todos como irméos muito amados do seu co-
Tacao. . .
Livia escutava a palayra da serva ‘com atengio

embevecimento, A figura daquele l_m_mem famoso e bo
exercia atragio singular no seu espirito.

:n}\ face.do imprevisto daquela resposta, enquanto Livia
na, como se fossem toeadas por forca invisivel e mis-

HA DOIS MIL ANOS. ..

By enquanto seus grandes olhos expressavam o
ﬁl.amr Interésse pelas narragdes encantadoras e simples
uélo ]iervahleal, nao reparavam ambas que a doentinha as
o a.II)I?II;. Sai\lrla}f a1(1:§’m q‘gugla;dta curiosidade, caracteristica

I8, nao obstante a febre alt

voravi). 0 organismo. ik ey

b ?\fzstebcomenos, o senador, apés as despedidas de
5 prlGlO, usca o apartamento da pequena enférma, sa- ‘
tisfazendo & sua ansiedade paternal. i =
. Dtlfmte dele, calam-se as duas mulheres, entregan- :
lp’:c‘:)e dao somente aos afazeres que as retinham junto ao

g1 i ablpequenma, agora gemendo doloridamente.
: ublio Lentulus debrugou-se sdbre o leito da filha
com os olhos razos de pranto. Y
Fazen]fllc'}nflfgnfiofan as suas maosinhas mirradas e feridas
. - stas, com o coraciio tocad infinita
S ; cio toeado de infinita
p;;gl]i‘jiltl;mhu éa, que queres hoje para dormir melhor?
- om a voz estrangulada, arran i
mas dos olhos de Livia. . ’ i
i Coerrar-te-el muitos brinquedos e muitas novida-

es. - ize a0 papei o que desejas. .. '

m suor copioso empastava as excrecencias uleero-

:Tizigfadioenﬁil;a‘: g (?ueim:a,va:;1 transparecer angustiosa ;
! a-se-lhe grande esforco, como i il
vesse realizando o impossivel AAEOLID RE EEy

ar . o
paterna, i para responder & pergunta

~— Fala, filhinha murmur li
ey ava Publio sufocad
uhselﬁrando-lpe o desejo de expressar qualquer respéﬁts?"'
g ;1;5;:}::15-31 tudo o ?ue quiseres. .. Mandarei & Roma
) r, especialment :
I b D e para trazer todos os teus
Ao cabo de visivel esfor o i
‘oreo, pode a peque 2
murar c%:n voz cansada e quasf i]:nperee;?ti?rel .n i
— Papai... eu quero... o profeta... de Nazaré.
O senador baixou os olhos, humilhado e confundido

tl d, pelo ]110:[)111&{10 d end, esco m |
a C




